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; &= Die Tafelrunde des Generalstabs.

m grossen Etat général

Sieht's dato aus wie im Spital:

Herr Cavaignac, Ex-Kriegsminister,
Starrt vor sich katzenjammerdiister;
Auch Generalmajor Zurlinden
Spiirt Weh in seines Herzens Griinden;
Herr Chanoine, dessen Successeur,
Stohnt schwer, als hatt’ er mal au cceur;
Desgleichen Ehren-Pellieux
Hat ganz entschieden mal aux cheveux;
Paty de Clam und Mercier
Verzehrt ein unergriindlich’” Weh;

Dem General, Monsieur Boisdeffre,
Dem graut es vor dem Hasenpfeffer,
Den er, in dummem Stolz gereizt,

Diese Uebelkeiten,

Der ganzen Sippe eingebeizt.

Ass sie zu viel von diesem Braten?
Oder war er wohl zu scharf geraten?
Am Ende wohl gar angebrannt?

Heisst er nicht Rechtsbruch hier zu Land?
Und nennt man nicht die Sauce, woran
Er schmorrte, eitlen Grossenwahn?

ihr edlen Ritter,
Heilt kein gewohnlicher Magenbitter ;
Gegen eure schwere Indigestion

Giebt's nur ein Mittel:
Die wird, wie der Baldrian den Weibern,
So euch den Kopf samt Magen sdubern.
Und wird euch zum Gift die Medizin,
So schadet’s nichts, es ist Gewinn.

=0

Das Wohl des Volks, das euch erndhrt,

Ist mehr als all’ eure Chevrons wert

Und héngt nicht ab von euren Grillen,

Eurem Stirngerunzel, auch nicht vom
[Briillen

Des betorten Pobels: »Vive I'armée !«

Statt: »Vive le droit et la vérité!le«

Wer nimmt, wie ihr, den Mund so voll

Von der »Ehre der Armee<? — Ja wohl,

Sie ist befleckt, jedoch zumeist

Durch euch und euren Liigengeist.

Fegt euch, samt eurem Wust und Graus,

Die Revision nicht griindlich aus,

So wird es heissen iiberall

Von Frankreich: »Der Augiasstall.«

die Revision.

—exs Stimmen der Heimat. oo~

,Ob ER denn auch durch das bekannte Nadelohr gegangen ist2¢

,Durch was Kleines? Wo denkste hin?! Aber dafir ist er
vorher durch die hohe Pforte gezogen!®

,50? Kommt man denn da ooch in’s Himmelreich ?

,Das nich — aber in’s Reich des Ruhmes!®

»Ach so! Na — da hat er eben wohl blos in sein Jebiet jewollt?

sWie immer !¢
Ie — und da sagen se, ER wiu’ nich gerne derheeme!!“
& &
*

SArslam ghibi!® (,Was fir ein Lowe ist ER!¢) riefen die Turk-
innen, als sie IHN sahen — Himmel, was wiirden sie gesagt haben,
wenn sie erst einmal seine Stimme hiitten donnern héren!

* *
®

 Woher IHM nur solche Sympathie finr’s gelobte Land ge-
kommen ist?¢

,Einfach, weil er von jeher gerne die Schrift gelesen hat!®

,Ja, warum hat er aber das gerne gethan?¢

,Na — weisst du Heide nicht, dass da auf jeder Seite steht: Und
er that seinen Mund auf und SI)I'IC}["?“

,Ach so — da haste den Nebel wieder fimal ;,frimdllch gespalten !“

# #
*

,Ist ER denn in Palistina auch yom Teufel versucht worden ?¢

»Natirlich ! ¢

,S0 — und was hat er denn da gesagt, als er aus Steinen Brod
machen sollte?*

,O — er thite vom Worte leben!“

,Richtig — und wie er sich vom Tempel stizen sollte?”

LEr thite lieber And’re zerschmettern!®

" ,Det stimmt! Aber dann — ob er nicht alle Reiche der Welt
haben wolle, wenn er niederfiele?“

,Nee — ER wiire schon in seinem Reiche jenug uffjefallen!®

,Herrjeh — da is aber der Teufel scheene zum Teufel geschickt
worden! So wat imponirt mir —¢

#® ®
s

,Hat denn in Palistina ooch der bileamsche Esel gesprochen 2

,Nee — der hat schon gewusst, dass er der Konkurrenz nich
gew ach&en ist¢

,Weeste — die Annahme is gar nich so eslig gewesen!
Jonas’ Haifisch war doch da?“

»Ja, aber er is gleich wieder fort!®

»Aber — warum denn?¢

»Sein Mund is zu klein gewesen!“

sNanu — gegen wen denn?¢

,Gegen die Berliner!“

® *
*

,He Fritze, haste nich; jelesen, dass ‘se in Paliistina immer so viel
jefrihstickt haben — wat hamse da wol jejessen ?“

,Na — Heuschrecken und wilden Honig natiirlich!

4Ach so — freilich! - Ja und dann hamse doch ooch Jottes-
dienst jehalten — weeste da vielleicht ooch den Text?“

yNatiinlich:  Thut Busse, denn das Zuchthaus
helbewekommen'“

yJemine — die thur wohl alles. was in der Bibel steht?

»Na — jloobste vielleicht nich??¢

Aber

ist nahe

Horsa.

Die Rechnung ohmne den it
Dorfpiel 3u einem Rémer-Drama.
(Beit: Gegenmwart. — Ort: Briifjel)
Detfonen: Pring Diftor Wapoleon und gegen 100 bonapartijtije Lotabilitdten.

Vring Viktor: ,Idh griif’ eud, meine Teuren! JIhr ratet mir 5u
einem fithnen Sdritt?”

Fofable: ,Dem Fiihnften, den die Seiten fah'n!”

Pring: ,Und mwelde Griinde wdgt ihr vor, das Wagen leidyt 3u
madyen P

Fofable: ,In Srankreidy herrfht Chaos und die Regierung ftitrzte. Der-

sweifelnd tobt das Heer um die verforne Ehre — 3u Allem fdahig, Sire,
der Anugenblicf ift gimftig! LTur einen Stof nodh an Fafchoda — England er-
Blart den Krieg — und die Avmee griifit jubelnd ihren Cafarl”

Wring (mit Feidgen von Hersbeflemmung): ,Und die Urbeiter-
bataillone??"

Fofable: ,Der Mob? O Sire — jertrelne Witrmer folfen der Uady:
welt Fiinden — bes Cdfars ruhmbedectten Eijenfdyritt!”

Pring: ,Dann vormérts! Jdp fely die Adler fliegen . . . . . i ol
Rerzbeklemmungen werden ftarfer — er finft auf ein Kanapee)

——Ge@T——

Das Widitigfte vom Dreyfus-Prozef.
Don der Tenfelsinfel kommt die Wadyridyt, daff Dreyfus dider geworden fel.
Das ift aber audy natiiclidh. Was hat er nidht alles {chIncen miiffen!

Die Ehre ift kein unfidtbares Wefen — in Sranfreidy fieht man fie
am Knopflody!

Der Fweitampf.
Zwei Ringer liegen im Mifte und walzen fich hin und her;
Der Eine it Civilifte, der Andre ift Militar.
Bujdaner find jweie, und beide erpicht, wer den Kiirseren jieht;
Der Eine, man fieht es am Kleide, ift Anti-, der Andre Semit.

Und wie der Biirger jest nicder den Uniformierten halb zwingt,
1nd damn dem [ejteren wieder das Umgekehrte gelingt,

Saudyst auf der Jud’, oder fdreit er: ,Au weih! der Dreyfus fieat nidyt!”
Dann madyt der Pater ein heiter, wie vorhin ein grimmig Geficht.
Daneben auf wackliger Stange das gallifhe Hahnden fich wiegt,

Bereit sum Ruhmesgefange, wenn Der oder JFener gefiegt. e K

Derbotente Sritchte fchmecken fitf.

L TDeifit du, um was jet die franzofiichen Generalftabler am meiften
forgen?”

2 Lun P

~,dmoden Spott!!

wAber —’es! hexﬁt bod; Wer den Sd}abm bat darf um Spott nidt
forgen 1"

,Das is es eben — mwas ﬁe rnd;t burfen

WU fol”

,,SaIbabem Sie dody mdyt fo meI' Reben i]'t Bled), aber Schweigen
Gold 14

JWas? Rebden Bled?? Hoven Sie — S‘e-ﬂnb woh! aus Deutfd-
land "

thun fte gerade germnel”
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